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Resumo

Discussdes sobre producdo de materiais acessiveis para pessoas surdas, tém
sido frequentes nos ultimos anos devido a implementacdo de politicas publicas
educacionais voltadas a inclusdo, impulsionando a insercdo de pessoas surdas
em instituicdes de ensino superior do pais. Além dos cursos de graduacgédo, esse
publico, também, assume o papel de aluno/a pesquisador/a, ingressando nos
programas de pos-graduacgéo e desenvolvendo seus estudos nas diversas areas
de conhecimento. Uma das etapas importantes no processo de pesquisa com
seres humanos no pais é a submissdo dos projetos ao comité de ética de
pesquisa. Para que ocorra efetiva inclusdo educacional, os objetos de
aprendizagem devem se apresentar de modo acessivel para seus utentes.
Dessa forma, buscando promover o acesso de sujeitos surdos a informagéo na
sua lingua materna, esse artigo tem por objetivo descrever a producao de um
tutorial acessivel em Libras a fim de elucidar as etapas para submissao de
projeto de pesquisa para avaliagdo do comité de ética, na Plataforma Brasil,
tendo como base o “Manual do Pesquisador” disponivel na propria plataforma.
Para isso, a pesquisa se alicerca na abordagem qualitativa e para elaboracao e
execucdo do video, segue-se o0s principios metodolégicos do Design

Instrucional. O video possui caréter instrucional, com a finalidade de promover
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acessibilidade a informacao de surdos pesquisadores nessa etapa importante no
desenvolvimento de seus estudos. O compartiihamento desse produto na
plataforma de video disponivel no Canal oficial da Comissdo Nacional de Etica
em Pesquisa, nos permite ampla divulgagdo em redes sociais para um maior

alcance de publico.

Palavras-chave: Educacéo Especial; Acessibilidade; Surdos; Tutorial em Libras;
Plataforma Brasil.

Abstract:

Discussions about the production of accessible materials for deaf people have
been frequent in recent years due to the implementation of public educational
policies aimed at inclusion, boosting the inclusion of deaf people in higher
education institutions in the country. In addition to undergraduate courses, this
audience also assumes the role of student researcher, entering postgraduate
programs and developing their studies in different areas of knowledge. One of
the important steps in the human research process in the country is the
submission of projects to the research ethics committee. For effective educational
inclusion to occur, learning objects must be presented in an accessible way for
their users. Thus, seeking to promote access for deaf subjects to information in
their mother tongue, this article aims to describe the production of an accessible
tutorial in Libras to elucidate the steps for submitting a research project for
evaluation by the ethics committee, on Brazil Platform, based on the
“‘Researcher’'s Manual” available on the platform itself. To achieve this, the
research is based on a qualitative approach and, for the preparation and
execution of the video, the methodological principles of Instructional Design are
followed. The video has an instructional character, with the purpose of promoting
accessibility to information for deaf researchers at this important stage in the
development of their studies. Sharing this product on the video platform available
on the official Channel of the National Research Ethics Commission allows us to

widely disseminate it on social networks for a greater audience reach.

Keywords: Special education; Accessibility; Deaf; Libras tutorial; Brazil Platform.
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1 Introducéo

Discussdes sobre metodologias de ensino e producdo de materiais
acessiveis para pessoas surdas, tém sido frequentes, principalmente, a partir
dos anos 2000, com o reconhecimento da Lingua Brasileira de Sinais (Libras),
por meio da Lei 10.436/2002 (BRASIL, 2002), devido a implementacdo de
politicas publicas educacionais voltadas a inclusdo das pessoas com deficiéncia
no contexto educacional. De acordo com o capitulo IV da Lei n° 13.146/2015
(Lei Brasileira de Inclusdo — LBI) que versa sobre o direito a educacéo, é
assegurado a pessoa com deficiéncia condi¢cdes de ingresso e permanéncia ao
sistema de ensino publico e inclusivo em todos os niveis, bem como acesso, em
condi¢Oes de igualdade, as atividades e vivéncias nas instituicdes de ensino.

Nesse seguimento, o decreto 5.626/05 e a lei supracitada reforcam a
valorizacdo da primeira lingua desses sujeitos (Lingua Brasileira de Sinais -
Libras), garantindo o direito a presenca dos profissionais intérpretes de Libras
em salas de aulas ministradas por professores ouvintes ndo bilingues, e
defendem que pessoas surdas devem ter acesso ao conhecimento através de
sua lingua materna, orientando a “[...] disponibilizacdo de recursos de
acessibilidade e de tecnologia assistiva adequados” (BRASIL, 2015. Cap. 1V,
Art.30).

Esses documentos impulsionaram as implementac6es de politicas
publicas e planos de acéo voltados para a inclusdo, acesso e permanéncia de
pessoas surdas em instituicdes de ensino superior em todo pais. Assim, além de
ingressarem nos cursos de graduacdo, os/as estudantes surdos/as também
assumem o papel de aluno/a pesquisador/a, ingressando nos programas de pés-
graduacéo e desenvolvendo seus estudos nas diversas areas de conhecimento.

Apesar dos avancos nas politicas de inclusdo e acessibilidade, percebe-
se que os/as alunos/as surdos/as ainda encontram barreiras educacionais no
ensino superior, mais precisamente no ambito da pos-graduacdo, em que se
deparam com a escassez de recursos pedagogicos acessiveis em Libras e que
respeitem a cultura dessa comunidade. A Comunidade surda, como espago de
partilha linguistica e cultural, reline pessoas surdas e ouvintes, e o uso da lingua

de sinais, primeiro artefato cultural desta comunidade, é fundamental para a
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efetiva acessibilidade comunicacional desse grupo.

Reconhecer a cultura surda, é, além de considerar a perspectiva bilingue,

[...] rever as forcas subjacentes nos estere6tipos encontrados nas
diversas instituicdes sociais, bem como, interpretacdes de surdos ou
ouvintes isolados ndo constantes da cultura surda; questionar as
experiéncias ideolégicas de suas experiéncias, ajudar os surdos a
descobrirem interconexdes entre a comunidade cultural e o contexto
social em geral; em suma, engajar-se na dialética do sujeito surdo.
(SKLIAR, 2011, p.70).

Ressalta-se que a dimenséo bilingue é entendida aqui como aquela que
considera as peculiaridades linguisticas dessa comunidade, considerando a
lingua de sinais, como lingua materna, primeira lingua, e a lingua portuguesa,
preferencialmente, na sua modalidade escrita, como segunda lingua.

Considerando o aspecto socio-historico do individuo, Vygotski (1998)
elucida que por meio de sua percepcdo de mundo (visual), as criancas surdas
desenvolvem caminhos que as possibilitem adquirir conhecimento e conceitos
culturais. Assim sendo, as praticas didatico-pedagodgicas e os materiais voltados
para o ensino de surdos/as devem respeitar o meio pelo qual eles adquirem e
constroem o conhecimento, ou seja, por meio de sua lingua e cultura.

Botelho (2005, p. 15) afirma que “[...] no caso dos surdos, 0s processos
de escolarizagao nao estao voltados para a construgéo de sujeitos letrados [...]",
uma vez que a imposicao de usar o portugués como lingua majoritaria e principal
na mediacdo do conhecimento desconsidera o direito dos surdos assim como €
ineficaz para o aprendizado deles, visto que sua construgéo do conhecimento se
da na modalidade visual espacial e ndo oral auditiva.

Nessa perspectiva, € interessante pensar praticas pedagdgicas
acessiveis, em lingua de sinais, para sujeitos surdos no ensino superior.
Recursos tecnolégicos e plataformas virtuais vem sendo cada vez mais utilizados
como artificios e estratégias de ensino. Nesse respeito, 0s objetos de
aprendizagem (OA) tém sido uma ferramenta fundamental na promocéo da
equidade no contexto educacional. Santos, Fléres e Tarouco 2007, elucidam

que:

Atualmente, os objetos de aprendizagem podem ser encarados como
materiais importantes no processo de ensino e aprendizagem [...] eles
podem ser localizados na Internet, através de repositérios,
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proporcionando, entre outras caracteristicas, a redugdo de custos de
produgdo de materiais educacionais. (apud AUDINO; NASCIMENTO,
2012, p. 130).

No contexto da vivéncia académica da pos-graduacao strictu sensu, uma
das etapas importantes no desenvolvimento de pesquisa com seres humanos no
Brasil € a submissdo dos projetos ao comité de ética de pesquisa atraves da
plataforma Brasil, um processo cheio de fases e detalhes para preenchimento,
que muitas vezes causa confusdo e duvidas nos usuéarios. A plataforma
disponibiliza um “Manual do pesquisador” em que dispbe sobre um passo a
passo de como cadastrar o projeto para apreciacdo do comité, porém esse
material esta disponivel em lingua portuguesa.

No percurso de uma tessitura acessivel e equitativa, abrem-se novas
possibilidades para novos modos de ensinar e aprender, assim como oferecer
ensino de qualidade a todos/as estudantes surdos/as nos diferentes momentos
académicos, “[...] ensinar exige risco, aceitagdo do novo e rejeigcdo a qualquer
forma de discriminacgao [...]” (FREIRE, 2014, p. 36).

Nesse viés, € fundamental a promocdo de materiais e objetos de
aprendizagens inclusivos e acessibilidade de pesquisadores/as surdos/as para
“[...] garantir a igualdade e a equidade na aprendizagem de pessoas surdas |[...]”
(OLIVEIRA et al, 2014, p. 450).

Diante do exposto, este artigo tem por objetivo descrever e apresentar a
producdo de um tutorial em Lingua Brasileira de Sinais (Libras), registrado em
video, a fim de elucidar para as pessoas surdas as etapas para submissao de
projeto de pesquisa para avaliacdo do comité de ética, na Plataforma Brasil?,

tendo como base o “Manual do Pesquisador” da plataforma.

2 Metodologia

A pesquisa possui carater descritivo com abordagem de investigagdo
qualitativa, em que busca entender como 0s materiais acessiveis podem servir

de apoio as metodologias de ensino voltadas para a promocdo de educacéo

1 Base nacional e unificada de registros de pesquisas envolvendo seres humanos para todo o sistema
CEP/Conep.
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acessivel e bilingue para surdos, além de apresentar como produto uma
proposta de video tutorial instrucional acessivel em Libras.

A construcéo do video tutorial sobre as etapas de cadastro e submisséo
do projeto de pesquisa na Plataforma Brasil, esta alicercado pelos pressupostos
do Design Instrucional (DI1)?, seguindo os principios metodolégicos de elaboracdo
e execucdo de processos para a producdo de Objetos de Aprendizagem (OA),
na abordagem Inteligéncia, Tecnologias Educacionais e Recursos Acessiveis -
INTERAS3. Dessa forma, as etapas para desenvolvimento do produto foram

definidas como mostra a imagem 1 abaixo:

Imagem 01. Etapas de Criacdo do Objeto de Aprendizagem.

Estudo da plataforma e tutoriais
disponiveis na internet.

Consultoria com colegas surdos e orientacéo
com a professora sobre acessibilidade do
video (fundo, cor de blusa, linguagem,
contetdo).

Tradugdo e adaptagéo do material e Preparagéo
do Roteiro de gravagao.

Gravagcéo e edicdo do video.

Construcao do infografico de
divulgacéo.

Fonte: Elaboracéao prépria.

Para a primeira etapa, a fim de entender o panorama de producao de
materiais acessiveis em Libras voltados para instrugéo de submisséo de projetos

na Plataforma Brasil, realizou-se uma breve pesquisa exploratoria em sites e

2 De acordo com Branch (2009), Design Instrucional (DI) “[...] é definido como um processo sistematico
utilizado para desenvolver cursos de educacdo e formagdo de uma forma consistente e confiavel (livre de
falhas) (apud BRAGA; PIMENTEL; DOTTA, 2013, p. 308).

3 INTERA é uma metodologia de processos para o desenvolvimento de qualquer tipo de contetdo digital
utilizado para a aprendizagem que apresenta 0s seguintes componentes de construcdo de projetos: fases,
papéis, etapas e artefatos. (BRAGA, 2015).
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plataformas de video (Google, YouTube, repositério EduCapes), no recorte

temporal que compreende os meses de julho/2021 a outubro/2021, usando as

palavras-chave: TUTORIAL LIBRAS +

PLATAFORMA BRASL. Nenhum video

acessivel em Libras que abordasse o tema exposto foi encontrado.

Mediante as informagdes resultantes desse levantamento e entendendo

que a elaboracdo de OA acessiveis é um trabalho desenvolvido de forma

interdisciplinar, iniciou-se o processo de definicdes de papéis de cada um dos

participantes na produgéo do Video, em consonancia com o esquema de etapas

anteriormente apresentado (Tabela 1).

Tabela 01. Definicdo de papéis.

Fonte: Elaboracéo propria.

Pesquisadora
(Tradutora Intérprete de Lingua de
Sinais/ TILS)

Executar pesquisa exploratéria acerca do
tema. Elaborar roteiro de gravacgéo e para
edicdo (texto em portugués e em Libras);
selecionar imagens e informacdes
necessarias para o video; gravacdo do

texto em Libras

Consultores/as surdos/as

Opinar e sugerir a respeito de cores e
layouts do video; sinalizacdo e escolhas
tradutorias do intérprete; validacdo do

produto.

Acompanhar todo o processo, desde a

Orientadora académica criacdo até o produto final; sugerir
correcbes e melhorias durante a
realizacdo da pesquisa.

Legendista Responsavel por inserir a LSE -
Legendagem para Surdos e

Ensurdecidos
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Realizar a edicdo do video tutorial

Editor gravado em Libras pelo intérprete de
Libras, o que envolve corte, adicdo de

imagens, transi¢cdo de videos, etc.

Na segunda fase, um consultor surdo foi convidado a acompanhar o
esboco do projeto, para que pudesse opinar sobre layout e plano de fundo do
video, posicionamento da TILS na tela, tamanho das imagens, cor da roupa da
tradutora, e principalmente se a sinalizacdo estava clara e objetiva.

Vencida essa etapa, deu-se inicio a elaboracédo de roteiro de gravacao,
com a sequéncias de textos que cada etapa do processo de submisséo
apresenta, para cada take de gravagao e quais seriam as sequéncias de cenas,
bem como as glosas* gravadas em registro escrito e voz para nortear a intérprete
de Libras durante a gravacdo. O roteiro de edicao (Imagem 2) € bem parecido
com o de gravacdo, com a adicdo das imagens que devem estar
contextualizadas com a sinalizacdo da TILS. A edi¢cdo comeca apés a gravacao,

passando por alguns ajustes, caso necessario.

Imagem 02. Etapas de Criacdo do Objeto de Aprendizagem.

=

TEXTO GLOSA (Sinalizagio)

TEXTO ORIGINAL

IMAGENS

1-

0la,

Vocé pesquisa trabalho €7 // Estudos seu drea
tem relagio humano pépdpa (CL)? // Mas I3
comité de ética enviar projeto, dificuldade (CL)?

Calma, aqui video & tutorial vai explica passo a
passo pa pa pa , também documentos alguns
para enviar projeto precisa. // Preparade? Entdo
vamaos |4

2-

Video passa objetivo orientar pa pa pa etapas

enviar projeto comité ética site plataforma brasil.

Aqui tutorial tem base manual (CL Apontar tela),
mas ele portugués...

Mas lembrar o que? /f

1 - (imagem de introdugéo) Qla,

Vocé & um pesquisador e pretende
desenvolver estudos envolvendo seres
humanos? Sente dificuldades em entender
como submeter seu projeto ao comité de
ética? Calma, aqui nesse tutorial vocé
aprenderda os caminhos e quais
documentos necessarios para submissio
de seu projeto. Preparado? entig vamos
la.

2- (imagem 01) Vamos aprender o passo a
passo de como submeter o seu projeto
junto ac comité de ética no site da
plataforma Brasil. Esse tutorial & baseado
no manual do pesquisador disponivel na
propria plataforma em portugués.

Antes de tudo, & bom lembrar que, antes
de submeter o seu projeto, vocé deve
cadastrar seus dados pessoais na
plataforma.

Introdugdo

Fonte: Elaboracao prépria.

4 De acordo com PAIVA et al. (2016), o sistema de glosas comegou a ser trabalhado no Brasil, em
pesquisas académicas publicadas a partir de 1984 (apud OLIVEIRA, 2019), que consiste no rascunho
produzido pela intérprete, para facilitar no momento da gravagdo, € um texto escrito em Libras que segue
as regras gramaticais da lingua de sinais, desatrelado do portugués escrito.
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Os roteiros de traducao/interpretacdo sao instrumentos importantes para
o planejamento da interpretacéo realizados pelos TILS. Os mesmos permitem
que os TILS dialoguem com os/as consultores/as surdos/as, demarquem
espacos nas sinalizagbes, decidam pela necessidade da criacdo de sinais de
palavras que ainda ndo possuem sinalizacao e deem significacdo da informacéao
e conhecimento, tendo em vista que, se tratando de pessoas surdas, a leitura
em Lingua Portuguesa, que € a sua segunda lingua, “[...] podera se apresentar
de maneira fragmentada e limitada, comprometendo a possibilidade de leitura
imersiva” (GOMES; GOES, 2011, p.7-11), sendo essencial o desenvolvimento

de contetdos em Libras para garantirmos a acessibilidade comunicacional.

2.1 Resultados

A prévia do video tutorial acessivel em Libras foi disponibilizada pela
edicAo para apreciacdo do orientador académico, consultor surdo e
pesquisador/intérprete de libras, a fim de sugerirem as eventuais mudancas,
adaptacdes ou correcdes que julgassem necessarias.

Assim, seguimos para finalizagdo do video tutorial em Libras a respeito
das etapas de submissdo de projeto de pesquisa na Plataforma Brasil, como

ilustra as imagens 3 e 4 abaixo:

Imagem 03. Print da Tela inicial do video tutorial em Libras.
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Fonte: Elaboracéo propria.

Na imagem 3 tem-se o layout escolhido para o video. A esquerda a
imagem da Plataforma e a direita a TILS, com silhueta recortada e em tamanho
maior. Gomes e Goes (2011) discutem que todo o processo de significacdo de
mundo e desenvolvimento de cogni¢cdo do surdo acontece visualmente através
dos sinais, o que reforca a importancia de cada vez mais se ter tutoriais
acessiveis a usuérios/as surdos/as.

Na imagem 4 visualizamos que além da TILS estar em tela, foi inserido a

LSE — Legendagem para Surdos e Ensurdecidos.

Imagem 04. Print da Tela do video tutorial em Libras com a TILS e a LSE.
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Quelestaraidisponivel paraioigrande publico
caso aprovado peloComité.

Fonte: Elaboracéo propria.

A LSE é uma modalidade de traducdo audiovisual acessivel,
intersemidtica (traduz o canal sonoro para texto escrito), que difere
das legendas para ouvintes, pois incorpora a indicacéo dos falantes e de efeitos
sonoros, possibilitando a pessoa surda acesso a informacdo que é veiculada
oralmente em produtos audiovisuais.

Por fim, ap6s aprovacdo do video gravado e editado, seguimos para
publicagdo do produto, em contato com a Comissdo Nacional de Etica em
Pesquisa - CONEP e propomos a publica¢do do video tutorial em Libras no canal
oficial do CONEP na plataforma de videos YouTube. Recebemos o aceite do
CONEP e o video esta disponivel para acesso no canal do YouTube- Etica em
Pesquisa®. Esse produto pode ser utlizado por professores/as e
pesquisadores/as surdos/as que apresentam dificuldades nessa etapa

importante no processo de pesquisa cientifica com pessoas no pais.

S Disponivel em <https://www.youtube.com/watch?v=iMUSpOtJalo>
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3 Consideracbes Finais

Promover acessibilidade no contexto educacional esta diretamente
relacionado ao entendimento de que a forma como os individuos entendem,
percebem e se reconhecem no mundo é a forma pela qual irdo reter e produzir
conhecimento.

No caso das pessoas surdas, esse processo acontece de forma visual,
através de uma lingua produzida na modalidade visuoespacial. Impor que esses
sujeitos se desenvolvam socialmente por meio da lingua oral majoritaria,
utilizada pelos ouvintes € desrespeitar o direito de acesso a informacéo e
conhecimento em sua primeira lingua, a Libras, garantido por lei. E é nessa
perspectiva de valorizagdo de uma educacdao bilingue e acessivel para pessoas
surdas que pensamos na producao desse objeto de aprendizagem.

O video tutorial acessivel em Libras a respeito da submisséo de projetos
na Plataforma Brasil, refere-se a um recorte a partir da etapa “iniciar nova
sessao”, ou seja, € necessario que o/a pesquisador/a ja possua cadastro pessoal
na plataforma. Ele € voltado, prioritariamente, para estudantes surdos/as da pés-
graduacdo ou pesquisadores/as surdos/as que encontram dificuldades em
entender como a plataforma funciona.

Sabemos que essa pesquisa propde desdobramentos a respeito de
producdo de material acessivel para surdos/as em formato de tutorial. Ainda
mesmo na Plataforma Brasil, outras etapas como “Cadastro Pessoal”, submissao
de trabalho por estudantes de graduacéo, entre outros, ndo foram contemplados,
0 que sugere que mais videos complementares a esse podem ser produzidos.

Ademais, entendemos que producdo de materiais acessiveis é um
trabalho constante e necessario, uma vez que se pretende, através deles,
assegurar o direito de acesso a informacdo, insercdo social de grupos

marginalizados e promocéo da equidade.
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